
Uživatelská příručka Smart Projector

Pozor
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod a uschovejte ho pro budoucí použití.

1. Projekce není prachotěsná ani vodotěsná
2. Aby se snížilo riziko požáru a úrazu elektrickým proudem, nevystavujte projektor dešti a mlhám.
3. Používejte pouze originální napájecí adaptér. Projektor by měl být napájen podle uvedeného 
jmenovitého napětí.
4. VAROVÁNÍ! Při zapnutém projektoru nekoukejte přímo do objektivu, silné světlo může oslepit a
způsobit mírné bolesti. Děti by měly projektor používat pod dohledem dospělé osoby.
5. Neskryvejte ventilační otvory projektoru. Přehřívání zkrátí jeho životnost a může způsobit požár.
6. Pravidelně čistěte ventilační otvory, prach může způsobit poruchu chlazení a zvýšení rizika 
požáru.
7. Nepoužívejte projektor v mastném, vlhkém, prašném nebo zakouřeném prostředí. Olej nebo 
chemikálie mohou způsobit poruchy.
8. Při každodenním používání zacházejte s přístrojem opatrně.
9. Vypněte napájení, pokud projektor delší dobu nepoužíváte.
10. Není dovoleno, aby nespecialisté rozebírali projektor pro testování či údržbu.

Popis konstrukce

Tato příručka je pouze pro informaci. Může 
být změněna bez předchozího upozornění. 
Hotack si vyhrazuje právo na konečný 
výklad.
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1) HDMI
2) Jack na sluchátka
3) USB
4) NAPÁJENÍ
5) Ventilace
6) ZAPNUTO / VYPNUTO

1) Kolečko zaostření
2) Objektiv
3) Vstup vzduchu
4) Otáčecí kolík
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1) ZAPNUTO / VYPNUTO
2) Miracast
3) Směry
4) Zpět
5) Ztlumit
6) Přepnout na ovládání myší
7) Airpin
8) OK
9) Menu
10) Domov
11) Hlasitost + / -

Přepnout v aplikacích

Klikněte na „My apps“ pro zobrazení nainstalovaných programů, klikněte na ikonu programu pro 
přepínání mezi aplikacemi.

Přejděte na „My Apps“, klikněte na OK a vstupte.
Všechny aplikace jsou jasně rozpoznatelné podle ikon.
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Nastavení

Vstup do nastavení sítě, Bluetooth, jazyka, ostatních nastavení, projekce, audia, data a času.

Nastavení sítě
V nastavení sítí – Wi-Fi – zvolte „Zapnuto“, vyberte cílovou Wi-Fi síť a zadejte heslo pro připojení 
k internetu.
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Nastavení Bluetooth

V nastavení Bluetooth – zapněte Bluetooth, aktualizujte zařízení a vyberte cílové zařízení pro 
spárování.

Nastavení jazyka

V nastavení jazyka – nastavte jazyk a volbu vstupní metody.

Ostatní

nastavení:
V nastavení – 
ostatní nastavení 
najdete možnosti pro 
aplikace, factory reset 
a vývojářské 
volby.
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Nastavení projekce
V nastavení – projektorové nastavení, nastavte režim projekce, korekci keystone.

Nastavení audia
V nastavení audia – upravte hlasitost.

Nastavení 
data a času
V nastavení – nastavte časové pásmo, formát času a data.
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Signál
Po připojení projektoru k jinému výstupnímu zařízení přejděte na HDMI nebo Audio/Video.

Miracast
Ujistěte se, že zařízení s Androidem (telefon, tablet apod.) jsou ve stejné místní bezdrátové síti LAN
s těmito zařízeními.

Operace na zařízeních:
Hlavní obrazovka > Moje aplikace > Miracast > Zapnout službu Miracast > Otočit obraz telefonu > 
Připojení
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Operace na zařízeních s Androidem

Airplay
Ujistěte se, že zařízení s Androidem (telefon, tablet apod.) jsou ve stejné místní bezdrátové síti LAN
s těmito zařízeními.

Operace na zařízeních:
Hlavní obrazovka > Moje aplikace > Air pin > Zapnout službu air pin > Otočit obraz telefonu > 
Připojení
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Operace na iPhone zařízeních
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1) 

Směr
2) Vybrat / nastavit sadu mincí
3) Spustit
4) Funkce
5) Levý ovladač
6) Pravý ovladač
7) Přepnout pravé ovládání
8) Přidat / zrušit sbírku
9) Přepnout levé ovládání
10) Funkce

Hlavní nabídka funkce
1. Seznam:Všechny hry ve složce budou zobrazeny na této stránce, výběr nahoru a dolů a listování 
vlevo a vpravo (záleží na simulátoru, ve kterém je hra, zobrazí se výzvy na obrazovce)
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2.

Třída:Identifikujte všechny simulátory obsažené v zařízení

3.

Historie:Po hraní bude zde zaznamenán herní záznam
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4.

Sbírka:Vaše oblíbené hry lze přidat do seznamu sbírek

5.

Vyhledávání:Filtrovat hry podle názvu nebo velkých písmen (poznámka: nezáleží na velikosti 
písmen)
A) Hra
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A) Hra
1.

Stiskněte směrové tlačítko pro výběr herního menu a tlačítko start / a pro vstup do hry
2. Pro návrat na domovskou stránku stiskněte B v seznamu her
3. Dlouhé stisknutí tlačítka SELECT/START během hry otevře herní menu, kde může uživatel 
pozastavit, uložit, načíst nebo opustit hru

B) Nastavení

1.Stiskněte tlačítko Výběr pro otevření seznamu nastavení, jazyk, tón kláves, vyhledání souborů, 
obnovení výchozího nastavení a ukončení, informace o systému, ukončení nastavení

Bezpečnostní pokyny:

Věnujte pozornost důležitým informacím týkajícím se provozu a údržby projektoru. Je důležité si 
tyto informace pečlivě přečíst, abyste předešli problémům. Dodržováním bezpečnostních instrukcí 
prodloužíte životnost projektoru.

Pro instalaci a opravy se obraťte na kvalifikované osoby a nepoužívejte poškozené kabely, 
příslušenství nebo periférie.
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Projektor udržujte v dosahu od hořlavých, výbušných, silných elektromagnetických rušení (velké 
radary, elektrárny, rozvodny) a vyhýbejte se přímému slunečnímu záření.

VAROVÁNÍ:Neskryvejte ventilační otvory.

VAROVÁNÍ:Používejte pouze originální adaptér.

VAROVÁNÍ:Zajistěte dostatečnou ventilaci a ujistěte se, že ventilace není zakryta, aby se 
zabránilo přehřátí projektoru.

VAROVÁNÍ:Neohýbejte ani netahajte napájecí kabel.

VAROVÁNÍ:Nevkládejte napájecí kabel pod projektor nebo těžké předměty.

VAROVÁNÍ:Nezakrývejte napájecí kabel jinými měkkými materiály.

VAROVÁNÍ:Neohřívejte napájecí kabel.

VAROVÁNÍ:Nepokládejte napájecí adaptér do kontaktu s mokrýma rukama.

VAROVÁNÍ! Při provozu projektoru NEPOKOUKEJTE přímo do objektivu; silné světlo může 
způsobit bolesti očí nebo poškození oka.

VAROVÁNÍ! Obsahuje malé části! Hrozí udušení! Není určeno pro děti do 3 let.

VAROVÁNÍ! Okamžitě likvidujte obal, aby se zabránilo udušení dítěte, ale uschovejte si manuál 
pro budoucí potřebu. ODPOVĚDNOST:

Tato příručka obsahuje obecné pokyny, obrázky a funkce se mohou lišit od skutečného 
výrobku. Naše společnost usiluje o zlepšení výkonu produktů a vyhrazuje si právo na změny 
funkcí a rozhraní bez předchozího upozornění.

Ošetřujte svůj přístroj s náležitou péčí, za případné škody způsobené nesprávným provozem 
softwaru, hardwarem nebo opravami, či jinými důvody, neneseme odpovědnost. Rovněž neručíme 
za žádné ztráty nebo nároky třetích stran. Tato příručka byla přezkoumána odborným inženýrem, 
proto může obsahovat chyby.

SKU:

gameprojecto_WH110

Název produktu: Herní projektor s 20 000 hrami a 2 ovladačiVerze: Bílá
Model č.: HY300
Vstup: AC 100-240V 50-60Hz 63W
Maximální frekvence: 2480 MHz
Maximální RF výstupní výkon: 14.07 dBm
Herní ovladač: 1,5V 2x AAA baterie (nejsou součástí balení)
Referenční č.: 40/2025
Výrobce: Shenzhen Ruichi Information Technology Co., Ltd.
Místnost 601, Severní blok, Jinwen Digital Alley, Hangcheng Street, Bao’an, Shenzhen, Čína.
Vývozce a oprávněný zástupce:
DFVU d.o.o., Liparjeva cesta 6A, 1234 Mengeš, Slovinsko
Vyrobeno v P.R.C.
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DFVU d.o.o., Liparjeva cesta 6A, 1234 Mengeš, Slovenia
Made in P.R.C.
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